

	
Sutarties projektas

	[bookmark: _Hlk126574704]PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. _____________

	2024 m. __________  ____ d.
Kaunas

	VšĮ „Vytauto Didžiojo universitetas“ (toliau – Pirkėjas), juridinio asmens kodas: 111950396, registruotos buveinės adresas: K. Donelaičio g. 58, LT-44248 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama administracijos direktoriaus Jono Okunio, veikiančio pagal rektoriaus 2022-01-03 įsakymą Nr. 2a,

	ir

	UAB „Ekspozicijų Centras“, juridinio asmens kodas 122897137, registruotos buveinės adresas: Savanorių pr.178F-110, Vilnius 03154, atstovaujama parodų įrengimo vadovo Evaldo Januškevičiaus, veikiančio pagal įgaliojimą, toliau kartu vadinamos – „Šalimis“, o kiekviena atskirai – „Šalimi“, susitarė ir sudarė šią pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):

	

	1. 
	SUTARTIES OBJEKTAS

	1.1. 
	Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka, Pirkėjas perka ekspozicijos įrangos nuomą su stendų įrengimu. (toliau – Prekės). Pardavėjas įsipareigoja teikti Prekes atitinkančią Sutarties priede „Techninė specifikacija“ nurodytus reikalavimus, už kainą, nurodytą šios Sutarties 3.1 punkte.

	1.2. 
	Pirkėjas įsipareigoja priimti iš Pardavėjo šios Sutarties reikalavimus atitinkančias, kokybiškas Prekes ir Sutarties 3 punkte nustatyta tvarka sumokėti už jas kainą, nurodytą Sutarties 3.1 punkte.

	1.3. 
	Prekės turi būti perduotos Pirkėjui ne vėliu kaip per 2 (dvi) darbo dienas  nuo užsakymo pateikimo. Užsakymas teikiami telefonu arba elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu kontaktiniam asmeniui (Sutarties 13.12 punktas). 

	1.4. 
	Prekių pristatymo adresas: Universiteto g. 10a,10b ir 10c, Akademija, Kauno r. Tiekėjas Prekes galės pristatyti ir sumontuoti tik iš anksto suderinęs su Pirkėju vietą, laiką ir kontaktinį asmenį Prekėms priimti.

	1.5. 
	Pardavėjas patvirtina, jog Sutartį sudarė, tinkamai išanalizavęs Pirkėjo pateiktas Pirkimo sąlygas bei jų paaiškinimus iki pasiūlymo (toliau – Pasiūlymas) pateikimo dienos, ir sutinka su visomis Pirkimo sąlygomis. Pardavėjas pripažįsta, kad bet koks jo nesugebėjimas susipažinti su Pirkimo sąlygomis bei informacija neatleidžia jo nuo atsakomybės teisingai įvertinti Prekių pateikimo aplinkybes ir paskaičiuoti kainas. Pardavėjas patvirtina, kad Pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam Sutarties įvykdymui.

	2. [bookmark: _Ref244532237]
	ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

	2.1. [bookmark: _Ref244530708]
	Pardavėjas įsipareigoja:

	2.1.1. 
	perduoti kokybiškas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes pagal Sutartyje ir/ar techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

	2.1.2. 
	atlyginti Pirkėjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo; 

	2.1.3. 
	jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

	2.1.4. 
	kad Prekių kokybė pateikimo Pirkėjui momentu atitinka nustatytus reikalavimus, standartus ir normas, taikomas šios rūšies Prekėms. 

	2.2. 
	Pirkėjas įsipareigoja:

	2.2.1. 3
	priimti kokybiškas, tinkamai ir laiku pristatytas Prekes;

	2.2.2. 
	už Prekes apmokėti pagal Sutarties 3 skyriaus nuostatas;

	2.2.3. 
	suteikti visą informaciją, reikalingą Sutartyje numatomoms Prekėms tiekti.

	3. 
	SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	3.1. 
	Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – fiksuota įkainis (toliau – Įkainis). Pradinės sutarties vertė lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai, t. y. 30 000,00 Eur (trisdešimt tūkstančių eurų, 00 ct.) be PVM, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytoms Prekėms įsigyti Tiekėjo pasiūlyme nurodytais įkainiais. Prekės bus perkamos pagal poreikį, neviršijant maksimalios Sutarties vertės – 30 000,00 Eur (trisdešimt tūkstančių eurų, 00 ct.)  be PVM. Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti maksimalios sutarties vertės. 

	3.2. 
	Į įkainį yra įskaičiuotos visos su Prekių teikimu susijusios išlaidos, mokesčiai ir rinkliavos, įskaitant bet neapsiribojant:

	3.2.1. 
	visomis su dokumentų, kurių pagal šios Sutarties sąlygas gali reikalauti Užsakovas, rengimu ir pateikimu susijusiomis išlaidomis;

	3.2.2. 
	aprūpinimo įrankiais, reikalingais Prekėms pristatyti, transporto, komandiruotės ir kt. išlaidomis;

	3.3. 
	Įkainis bus peržiūrėtas pagal šias kainų peržiūros sąlygas:  

	3.3.1. 
	Padidėjus arba sumažėjus PVM tarifui, įkainis atitinkamai didinamas arba mažinamas. Įkainis atitinkamai perskaičiuojamas per 1 (vieną) darbo dieną po atitinkamo teisės akto paskelbimo „Teisės aktų registre“, tačiau, jeigu pačiame teisės akte numatyta vėlesnė įsigaliojimo data, tokiu atveju – per 1 (vieną) darbo dieną po atitinkamo teisės akto įsigaliojimo datos. Įkainio perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:
įkainis be pridėtinės vertės mokesčio, nurodytas šioje Sutartyje + (įkainis be pridėtinės vertės mokesčio, nurodytas šioje Sutartyje x pridėtinės vertės mokestis, proc.) = įkainis su pridėtinės vertės mokesčiu.

	3.3.2. 
	Įkainio perskaičiavimas įforminamas Šalių rašytiniu susitarimu.

	3.3.3. 
	Įkainis įsigalioja nuo Užsakovo ir Tiekėjo susitarimo pasirašymo dienos.

	3.3.4. 
	Įkainis taikomas po Įkainio perskaičiavimo pristatytoms Prekėms apmokėti.

	3.3.5. 
	Pasikeitus kitiems mokesčiams, Įkainis neperskaičiuojamas.

	3.3.6. 
	Dėl kainų lygio Sutartyje numatyti įkainiai gali būti perskaičiuoti tokia tvarka: 

	3.3.6.1. 
	Sutartyje numatyti įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybės duomenų agentūros (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indekso („Vartojimo prekės ir paslaugos“) pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta Sutarties 3.3.6.4. p.,  yra didesnis kaip 9 %. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.

	3.3.6.2. 
	Šalys privalo susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę.

	3.3.6.3. 
	Perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.

	3.3.6.4. 
	Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:


a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo);
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM);
k – pagal vartotojų kainų indeksą („Vartojimo prekės ir paslaugos“) apskaičiuotas vartojimo paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
 , (proc.)

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo paslaugų indeksas („Vartojimo prekės ir paslaugos“);
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo paslaugų indeksas („Vartojimo prekės ir paslaugos“). 

Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.

	3.3.6.5. 
	Apskaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolesniems apskaičiavimams vartojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.

	3.3.6.6. 
	Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.

	3.3.6.7. 
	Pirmosios peržiūros terminas netaikomas ir peržiūros dažnumas nėra ribojamas.

	3.3.6.8. 
	Kainos perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio yra įforminamas rašytinių Šalių susitarimu. 

	3.4. 
	Pardavėjas pateikia PVM sąskaitą faktūrą ir Prekių priėmimo–perdavimo aktą (toliau – Aktas) Pirkėjui sumontuotų Prekių perdavimo priėmimo metu. PVM sąskaitoje faktūroje nurodytas Prekių kiekis turi atitikti faktiškai perduodamą Prekių kiekį.

	3.5. 
	Mokėjimo sąlygos:
Pardavėjas finansinius dokumentus (sąskaitas faktūras) teikia Pirkėjui savo sąskaita tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Pirkėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos „E. sąskaita“ pažeidimų, dėl kurių negalimas Pirkėjo ir Pardavėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis šia sistema, todėl vykdant Sutartį sąskaitos faktūros gali būti teikiamos ne elektroninėmis priemonėmis. Šiame punkte elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.

	3.6. 
	Mokėjimai vykdomi tokia tvarka: 

	3.6.1. 
	per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Pirkėjas gauna sąskaitą faktūrą;  

	3.6.2. 
	jeigu sąskaitos faktūros gavimo diena neaiški, – per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos (prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos). Sąskaitos faktūros gavimo diena yra laikoma neaiškia, jeigu sąskaita faktūra Pirkėjui išrašyta ir išsiųsta nesinaudojant elektroninėmis priemonėmis;

	3.6.3. 
	kai Pirkėjas sąskaitą faktūrą gauna anksčiau, negu jam pristatytos Prekės, – per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių gavimo dienos (prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos);

	3.6.4. 
	kai Sutartyje yra nustatyta priėmimo ir (ar) patikrinimo procedūra, kuria turi būti patikrinta, ar prekės atitinka  Sutarties sąlygas, ir jeigu Pirkėjas gauna sąskaitą faktūrą anksčiau arba prekių priėmimo ir (ar) patikrinimo dieną, – per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo prekių priėmimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos).

	3.7. 
	Mokėjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

	3.8. 
	Pirkėjas Padavėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Pardavėjo nurodytą banko sąskaitą. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Pardavėjo sąskaitą.

	4. 
	PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJOS

	4.1. 
	Parduodamos Prekės turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus. Pardavėjas suteikia Pirkėjui išsamią informaciją apie parduodamų Prekių kokybę, saugumą, garantijos laiką ir kartu su Prekėmis perduoda Pirkėjui dokumentus, patvirtinančius, kad Prekių kokybė patikrinta.   

	4.2. 
	Pardavėjas garantuoja Pirkėjui, kad Prekės atitinka Sutarties sąlygas, ir kad Sutarties sudarymo metu nėra paslėptų Prekių trūkumų. Pardavėjas atsako už bet kokį Prekių neatitikimą kokybės ar komplektiškumo reikalavimams, kuris buvo Prekių perdavimo Pirkėjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiškėja vėliau.

	4.3. 
	Pardavėjas suteikia parduodamoms Prekėms kokybės garantiją, kuri galioja visoms Prekių sudėtinėms dalims Sutarties 1 priede nurodytą laiką nuo Prekių perdavimo dienos. Jeigu Pirkėjas negali naudotis Prekėmis, kurioms yra nustatytas kokybės garantijos terminas, dėl nuo Pardavėjo priklausančių kliūčių, tai garantijos terminas neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tas kliūtis pašalina. Garantijos terminas pratęsiamas tokiam laikui, kurį Pirkėjas negalėjo Prekių naudoti dėl trūkumų.  

	4.4. 
	Pirkėjas nuo Sutarties sudarymo turi teisę prieš mokėdamas ar prieš priimdamas Prekes jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus. Pirkėjas turi teisę reikalauti, kad Pardavėjas atlygintų patikrinimo išlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekės neatitinka joms keliamų reikalavimų. Nustatęs, kad gautų Prekių kokybė ar komplektiškumas neatitinka Sutartyje bei jos prieduose nurodytų reikalavimų, Pirkėjas privalo sustabdyti priėmimą, surašyti defektinį aktą, kuriame turi būti nurodyti Pirkėjo nustatyti Prekių defektai, ir ne vėliau kaip kitą darbo dieną pranešti apie tai raštu Pardavėjui. Atsižvelgiant į laiką, kurio reikia Pardavėjui atvykti, pranešime nurodoma tolesnio kokybės tikrinimo data.

	4.5. 
	Nustatęs gautų Prekių kokybės trūkumus ir gedimus, Pirkėjas turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti:

	4.5.1. 
	kad Pardavėjas neatlygintinai per protingą terminą pašalintų defektus, jei juos galima pašalinti;

	4.5.2. 
	kad Pardavėjas neatlygintinai per protingą terminą pateiktų Prekes naujomis, kokybiškomis Prekėmis;

	4.5.3. 
	kad Pardavėjas pasiimtų Prekes, grąžintų sumokėtą kainą. Tokiu atveju Pirkėjas taip pat turi teisę atsisakyti Sutarties be išankstinio įspėjimo bei reikalauti iš Pardavėjo nuostolių atlyginimo. 

	4.6. 
	Jeigu dėl paslėptų trūkumų, buvusių Sutarties sudarymo metu, nupirktos Prekės žūva ar jomis naudotis tampa neįmanoma, tai Pardavėjas privalo grąžinti Pirkėjui sumokėtą kainą.

	4.7. 
	Pardavėjas suteikia parduodamoms Prekėms kokybės garantiją, kuri galioja visoms Prekių sudėtinėms dalims Sutarties 1 priede nurodytą laiką nuo Prekių perdavimo dienos. Per garantijos laikotarpį paaiškėjusius Prekių gedimus ir trūkumus Pardavėjas privalo per 2 darbo dienas nuo Pirkėjo kreipimosi pašalinti ar ištaisyti savo sąskaita. Jeigu atlikus Prekių diagnostiką paaiškėja, kad gedimų ar trūkumų neįmanoma pašalinti per 2 darbo dienas (pvz. jei nustatoma, kad reikia pakeisti detalę, kuri turi būti atgabenta iš Prekių gamintojo), Pardavėjas užsako reikiamas detales arba išsiunčia Prekes gamintojui remontuoti ir pateikia Pirkėjui tai įrodančius dokumentus. Jeigu Pirkėjas negali naudotis Prekėmis, kurioms yra nustatytas kokybės garantijos terminas, dėl nuo Pardavėjo priklausančių kliūčių, tai garantijos terminas neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tas kliūtis pašalina. Garantijos terminas pratęsiamas tokiam laikui, kurį Pirkėjas negalėjo Prekių naudoti dėl trūkumų

	5. 
	ATSAKOMYBĖ UŽ PARDUODAMŲ PREKIŲ SAUGUMĄ

	5.1. 
	Prekių atsitiktinio žuvimo ar jų sugedimo rizika iki Prekių perdavimo–priėmimo ir Akto pasirašymo momento, taip pat Prekių pristatymo,  transportavimo bei sumontavimo išlaidos tenka Pardavėjui. Pardavėjas atsako už tinkamą ir savalaikį Prekių pristatymą ir sumontavimą Pirkėjo patalpose nurodytu adresu.

	5.2. 
	Prekių atsitiktinio žuvimo ar jų sugedimo rizika pereina Pirkėjui nuo sumontuotų Prekių perdavimo–priėmimo ir Akto pasirašymo momento.

	6. 
	SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

	6.1. 
	Sutarties įvykdymas užtikrinamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais prievolių įvykdymo užtikrinimo būdais – netesybomis. Užtikrinimo būdai detalizuojami šios Sutarties 8 skyriuje. 

	7. 
	SUBTIEKIMAS, ŪKIO SUBJEKTŲ PASITELKIMAS

	7.1. 
	Subtiekėjai:

	7.1.1. 
	Pardavėjas, sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja raštu Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, juridinių asmenų kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jų atstovus, nurodydamas konkrečią Sutarties dalį (nurodomos prekės, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekėjai. Taip pat Pirkėjas reikalauja, kad Pardavėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.

	7.1.2.
	Pardavėjas raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl subtiekėjų pasitelkimo (keitimo), kai Pardavėjui subtiekėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo atveju, kai subtiekėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Pardavėjui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties ar kitų priežasčių, privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informaciją), vadovaujantis Sutarties 7.1.1 punktu.

	7.1.3.
	Subtiekėjų pasitelkimas nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl Sutarties vykdymo, todėl bet kokiu atveju Pardavėjas privalo būti atsakingas už subtiekėjų, jo įgaliotų atstovų ir darbuotojų veiksmus arba neveikimą taip, kaip atsakytų už savo paties veiksmus ir neveikimą.

	7.2. 
	Ūkio subjektai:

	7.2.1.
	Jei Sutartyje keičiami ūkio subjektai, kurių pajėgumais rėmėsi Pardavėjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus ūkio subjektus turi būti pateikti naujo ūkio subjekto pašalinimo pagrindų nebuvimą (jei taikoma) ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavėjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu pakeisti ūkio subjektus. Pirkėjas reikalauja, kad naujo ūkio subjekto kvalifikacija būtų ne žemesnė nei buvo reikalaujama Pirkimo dokumentuose.

	7.2.2.
	Pardavėjas raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl ūkio subjektų pasitelkimo (keitimo), kai Pardavėjui ūkio subjektai netinkamai vykdo įsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo atveju, kai ūkio subjektai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Pardavėjui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties ar kitų priežasčių, privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informaciją), vadovaujantis Sutarties 7.2.1 punktu.

	7.2.3.
	Pirkėjas, gavęs Sutarties 7.2.2 punkte nurodytą raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia Pardavėjui. Šalims nesutarus dėl ūkio subjekto pasitelkimo (keitimo), ginčas sprendžiamas Sutarties 10 punkte numatyta tvarka. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas dėl ūkio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris įsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybės ir taps neatsiejama šios Sutarties dalimi.

	7.2.4.
	Ūkio subjektų pasitelkimas nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl Sutarties vykdymo, todėl bet kokiu atveju Pardavėjas privalo būti atsakingas už ūkio subjektų, jo įgaliotų atstovų ir darbuotojų veiksmus arba neveikimą taip, kaip atsakytų už savo paties veiksmus ir neveikimą.

	7.3. S
	Specialistai:

	7.3.1. 
	Jei Sutartyje keičiami specialistai, kurių pajėgumais kvalifikacijai pagrįsti rėmėsi Pardavėjas, kartu su informacija apie naujus specialistus turi būti pateikti naujo specialisto atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavėjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu pakeisti specialistą. Užsakovas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija būtų ne žemesnė nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

	7.3.2. 
	Pardavėjęs raštu kreipdamasis į Pirkėją dėl specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informaciją), vadovaujantis 7.3.1. punktu.

	7.3.3. 
	Pirkėjas, gavęs 7.3.2. punkte nurodytą raštą, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų privalo išnagrinėti raštą bei priimti motyvuotą sprendimą, kurį raštu pateikia Pardavėjui. Šalims nesutarus dėl specialisto pakeitimo, ginčas sprendžiamas Sutarties bendrųjų sąlygų 23 punkte numatyta tvarka. Šalims susitarus, turi būti sudaromas rašytinis Šalių susitarimas dėl specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris įsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybės ir taps neatsiejama šios Sutarties dalimi.

	7.4. 
	Tretieji asmenys:

	7.4.1. 
	Jei prie pasiūlymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keičiami sutarties vykdymo metu, tai Pardavėjęs apie naujus trečiuosius asmenis turi pateikti informaciją, tokią kokia buvo reikalaujama pirkimo sąlygose.

	7.5. 
	Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais (ūkio subjektais) galimybę. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 7.1.1 ir 7.2.1 punktuose nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus (ūkio subjektus) apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas (ūkio subjektas), norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai subtiekėjas (ūkio subjektas) išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Pardavėjo ir subtiekėjo (ūkio subjekto), kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju (ūkio subjektu) tvarka, atsižvelgiant į Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo (ar kitoje) sutartyje nustatytus reikalavimus. Bet kokiu atveju trišalėje sutartyje turi būti numatyta teisė Pardavėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams.

	8. 
	ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

	8.1. 
	Šalys privalo laiku ir tinkamai vykdyti savo sutartinius įsipareigojimus. 

	8.2. 
	Šalių atsakomybė pagal šią Sutartį yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena iš Šalių neturi pareigos atlyginti netiesioginių nuostolių (negautų pajamų ir pan.).

	8.3. 
	Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.

	8.4. 
	Jei Pardavėjas neatlieka savo įsipareigojimų terminu, nustatytu šios Sutartyje, tai Pirkėjas be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų už kiekvieną termino praleidimo dieną pradės skaičiuoti 0,08 proc. dydžio delspinigius nuo Pradinės sutarties vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną iki įsipareigojimų įvykdymo dienos (Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos (ši diena įskaitoma)).

	8.5. 
	Pardavėjas, nutraukęs Sutartį ne dėl Pirkėjo kaltės, sumoka Pirkėjui baudą, lygią 10 (dešimt) procentų Sutarties kainos su PVM, taip pat atlygina visus nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

	8.6. S


	Pirkėjas, uždelsęs sumokėti Pardavėjui priklausančias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pardavėjo reikalavimu, privalo sumokėti 0,08 proc. delspinigių už kiekvieną pavėluotą dieną nuo laiku neapmokėtos sumos.

	8.7. 
	Jeigu ši Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo, kaltoji Šalis privalo mokėti kitai Šaliai 10 (dešimt) procentų Sutarties kainos su PVM baudą.

	8.8. 
	„Nenugalima jėga“ – tai nepaprastos aplinkybės, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. 

	8.9. 
	Nė viena iš šios Šalių neatsako už Sutarties nevykdymą, jei tas nevykdymas bus nenugalimos jėgos pasekmė. 

	8.10. 
	Šalis, sužinojusi apie atsiradusias nenugalimos jėgos aplinkybes bei jos poveikį sutartinių įsipareigojimų vykdymui, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranešti apie tai kitai Šaliai raštu. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. Laiku nepranešusi įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.

	8.11. 
	Jeigu pagrindas nevykdyti įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių išlieka ilgiau, negu 2 (mėnesius), bet kuri Šalis, pranešusi kitai Šaliai, turi teisę nutraukti Sutartį. 

	8.12. 


8.13.
	Atsiradus nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatomis. 
Atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, dėl kurių Pardavėjas negali pristatyti pirkimo sutartyje numatytų prekių, Pardavėjas gali siūlyti naujas Prekes, kurios savybės neprastesnės nei pagal sutartį numatyta tiekti Prekes, kurios techninė specifikacija atitinka Perkančios organizacijos keliamus reikalavimus, nekeičiant sutarties kainos.

	9. 
	SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

	9.1. S



9.2. s
	Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki galutinio sutartinių įsipareigojimų įvykdymo ir Šalių tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki bus nutraukta ši Sutartis. Sutarties galiojimas baigiasi, kai Pardavėjas pagal šią Sutartį įvykdo visus savo įsipareigojimus Pirkėjui, jeigu ji yra tinkamai įvykdyta ir visiškai apmokėta už pristatytas Prekes, kai ji nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.
Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

	9.3. 
	Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo Prekių perdavimo–priėmimo ir Akto pasirašymo momento.

	9.4. S
	Sutartis gali būti pakeista ir/ar papildyta raštišku Šalių susitarimu.
Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procedūros, gali būti keičiama joje nustatytomis sąlygomis ir tvarka ir (ar)  vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatyme (toliau – VPĮ) nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 

	9.5. 
	Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienašališkai.

	9.6. 
	Pirkėjas turi teisę vienašališkai prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu įspėjęs Pardavėją nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:

	9.6.1. 
	Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį; 

	9.6.2. 
	paaiškėjo, kad Pardavėjas turėjo būti pašalintas iš Pirkimo procedūros pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį; 

	9.6.3. 
	paaiškėjo, kad su Pardavėju neturėjo būti sudaryta Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES;

	9.6.4. 
	kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

	9.6.5. 
	kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;

	9.6.6. 
	Kai Pardavėjas nesilaiko sutarties 7 skyriuje numatytos tvarkos;

	9.6.7. 
	kai Pardavėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių pristatymo terminų ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų;

	9.6.8. 
	kai Pardavėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas;

	9.6.9. 
	dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį.

	9.7. 
	Pardavėjas turi teisę vienašališkai prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu įspėjęs Pirkėją nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:

	9.7.1. 
	kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas;

	9.7.2. 
	kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

	9.7.3. 
	kai Pirkėjas sulaiko Prekių ar jų dalies pristatymą daugiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų dėl Sutartyje nenurodytų ir ne dėl Pardavėjo kaltės atsiradusių priežasčių.

	9.8. 
	Nutraukiant Sutartį, Pirkėjas, dalyvaujant Pardavėjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medžiagas ir parengia jų aprašą. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Pardavėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Pardavėjui.

	9.8.1. 
	Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidžia Šalių nuo atsakomybės už Sutarties pažeidimą.

	10. 
	SUTARČIAI TAIKOMA TEISĖ IR GINČŲ SPRENDIMO TVARKA 

	10.1. 
	Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiškinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais.

	10.2. 
	Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, yra sprendžiami tiesioginių derybų būdu, o nepavykus susitarti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo derybų pradžios, – teisme Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal Pirkėjo registruotos buveinės vietą.

	11. 
	KONFIDENCIALUMAS

	11.1. 
	Bet kokia informacija (techninė, finansinė, komercinė ir kita) perduota ir gauta Šalims vienai iš kitos sudarant ir vykdant Sutartį, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta su Šalių bendra veikla ir šia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

	11.2. 
	Šalys, įskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais Šalys bendradarbiauja vykdydamos veiklą, atsako už konfidencialios informacijos atskleidimą, ir atlygina visus su tuo susijusius tiesioginius nuostolius.

	11.3. 
	Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Šalių viena kitai suteikta informacija gali būti atskleista, jeigu to reikia šios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal  Lietuvos Respublikos teisės aktus.

	12. 
	ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

	12.1. 
	Šalys vykdydamos Sutartį veikia kaip savarankiški duomenų valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Šalys vadovaujasi Bendrojo duomenų apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 ir kitais asmens duomenų apsaugai taikomais Lietuvos Respublikos įstatymais.

	12.2. 
	Šalys supranta, kad pagal šią Sutartį Šalys viena kitai perduos Sutartį vykdančių darbuotojų asmens duomenis (vardą, pavardę, pareigas, telefono numerį, el. p. adresą), kurie turi būti naudojami ir tvarkomi išskirtinai su šia Sutartimi susijusių įsipareigojimų vykdymui. Perkančioji organizacija ir Pardavėjas patvirtina, kad šioje Sutartyje arba įgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jų duomenų perdavimą, todėl Perkančioji organizacija ir Pardavėjas prisiima atsakomybę už bet kokias galinčias kilti pretenzijas dėl asmens duomenų naudojimo šios Sutarties įgyvendinimo tikslu. Perkančioji organizacija ir Pardavėjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga šios Sutarties vykdymui.

	12.3. 
	Šalys susitaria, kad bet koks duomenų subjektas, kuris patyrė žalą dėl to, kad buvo pažeisti bet kurios Šalies šia Sutartimi prisiimti įsipareigojimai, turi teisę reikalauti ir gauti sukeltos žalos atlyginimą iš tos Šalies (pagal šioje sutartyje nurodytas atsakomybės pasiskirstymo ribas), dėl kurios veiksmų ar neapdairumo buvo pažeistos duomenų subjekto teisės.

	12.4. 
	Šalys privalo informuoti viena kitą apie bet kokius atstovų, specialistų ir kito personalo bei jų asmens duomenų pasikeitimus, jei šie asmens duomenys buvo perduoti viena kitai.

	13. 
	KITOS NUOSTATOS

	13.1. 
	Jeigu bet kuri šios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji nuostata nedaro negaliojančiomis kitų šios Sutarties nuostatų. Iškilus minėtai problemai, Šalys susitaria kuo skubiau sudaryti papildomą susitarimą ar sutartį, kuriuo negaliojančios šios Sutarties nuostatos būtų pakeistos kitomis, teisiškai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai yra įmanoma, turėtų įtvirtinti tą patį ekonominį ir teisinį efektą, kaip kad buvo siekta susitariant dėl Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

	13.2. 
	Dokumentai pateikiami elektronine forma – tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis ar skaitmeninės originalo kopijos. Vykdydamos Sutartį šalys susitaria laikytis šių aplinkosaugos reikalavimų: mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu, prekių perdavimo ir priėmimo aktai turi būti pasirašomi el. parašu. Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai gali būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašą, patvirtintą Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „DĖL APLINKOS APSAUGOS KRITERIJŲ TAIKYMO, VYKDANT ŽALIUOSIUS PIRKIMUS, TVARKOS APRAŠO PATVIRTINIMO.“

	13.3. S

13.4. 
13.5. S

13.6. 

13.7. 
	Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos tik Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.
Šalies atstovai, pasirašę šią Sutartį, yra Šalies tinkamai įgalioti ją pasirašyti.
Šalys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami remiantis Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad ši Sutartis būtų reglamentuojama ir aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. 
Šalys neturi teisės perduoti trečiajam asmeniui reikalavimo teisės pagal šią Sutartį be raštiško kitos šalies sutikimo.
Jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

	13.8. 
	Visi pranešimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal šią Sutartį arba susijusi su ja privalo būti įforminama raštu, ir laikoma įteikta tinkamai, jeigu ji išsiųsti, elektroniniu paštu arba pristatyti tiesiogiai šioje Sutartyje nurodytais elektroninio pašto adresais, dėl kurių Šalys susitarė. Pranešimas išsiųstas el. paštu laikomas gautu sekančią darbo dieną po jo išsiuntimo dienos.
Apie bet kokius adresų ar rekvizitų pasikeitimus Šalys viena kitą privalo informuoti per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šalis nepraneša apie savo adresų ar rekvizitų pasikeitimą, tai pranešimo siuntimas paskutiniu turimu el. pašto adresu ar prievolės vykdymas vadovaujantis paskutiniais žinomais kitos Šalies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

	13.9. 
	Sutarties priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

	13.10. 
	Sutarties priede naudojamos sąvokos atitinka jų apibrėžimus nurodytus Sutartyje.

	13.11. 
	Jei Sutarties priedų ir Sutarties sąlygos tuos pačius dalykus reglamentuoja skirtingai, aukštesnę galią turi Sutarties priedų sąlygos.

	13.12. 
	Už Sutarties vykdymą iš Pirkėjo atsakingas asmuo – Verslo ir socialinės partnerystės centro vyriausioji specialistė Asolė Andrijauskienė, tel. nr. +370 687 82268, el. paštas asole.adrijauskiene@vdu.lt. 

	13.13. [bookmark: _Hlk112076957]
	Už Sutarties vykdymą iš Pardavėjo atsakingas asmuo – Vykdantysis direktorius Aivaras Rimydis, tel. nr. +370 687 73395, el.p.:aivaras@expo.lt. 

	13.14. 
	Šalys patvirtina, kad Sutartis atitinka jų valią ir tikruosius jų ketinimus, Sutarties prasmė ir pasekmės Šalims išaiškintos.

	13.15. 
	Sutartis sudaroma lietuvių kalba, 1 (vienu) egzemplioriumi, pasirašomu elektroniniu būdu, t. y. kvalifikuotu elektroniniu parašu. Sutartis gali būti sudaroma ir popieriniu formatu, atsižvelgiant į Sutarties 13.2 papunktyje nurodytą atvejį. Tokiu atveju, Sutartis sudaroma lietuvių kalba, 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po 1 (vieną) kiekvienai Šaliai

	13.16. 
	Sutarties priedai:
1 priedas – „Techninė specifikacija“
2 priedas – „Pasiūlymas“.


	14. 
	ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI:



	Pirkėjas:
 
VšĮ „Vytauto Didžiojo universitetas“
Juridinio asmens kodas: 111950396
PVM mokėtojo kodas: LT119503917
Adresas: K. Donelaičio g. 58,
LT-44248 Kaunas
Tel. (8 37) 222 739, faks. (8 37) 203 858
El. paštas info@vdu.lt
A. s. LT72 7300 0100 0222 6559
AB Swedbank
 
 
Sutartį pasirašantis asmuo:
Administracijos direktorius
Jonas Okunis  ________________
                         (parašas)               A.V.
	Pardavėjas:
 
UAB "Ekspozicijų centras"
Juridinio asmens kodas 122897137
PVM mokėtojo kodas LT228971314
Adresas: Savanorių pr. 178F-110
 LT-03154 Vilnius
Tel. 8 5 2779354
El. paštas evaldas@expo.lt
A.s. LT 47 7300 0100 7586 7372, 
AB "Swedbank" bankas
 

Sutartį pasirašantis asmuo:
Parodų įrengimo vadovas
Evaldas Januškevičius______________
                                (parašas)         A.V.

















1 priedas – „Techninė specifikacija“


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
BENDRIEJI REIKALAVIMAI:
1. Ekspozicinės įrangos nuoma ir stendų įrengimo paslaugų pirkimas. Ekspozicinė įranga ir stendai bus naudojami Perkančios organizacijos organizuojam renginiui. 
2. Renginio data: 2024 m. kovo 21-23 d.
4. Stendai baigiami rengti ir perduodami naudojimui ne vėliau kaip 64 val. iki renginio pradžios.
5. Tiekėjas, susidarius neplanuotoms aplinkybėms, privalo įvykdyti skubų užsakymą, t. y. pagal perkančiosios organizacijos prašymą pateiktą el. paštu, pristatyti papildomos įrangos komponentus per 24 val. nuo užsakymo pateikimo.
5. Atliekamas žaliasis pirkimas. 
5.1. Prekei pagaminti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai;
5.2. Prekė turi būti tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos;
5.3. Tiekėjas prekes turi perduoti be antrinių pakuočių. Jei prekės būtų perduotos antrinėse pakuotėse, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ tvarkos aprašo 4.1 punktu, pakuotės turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
6. Kartu su pasiūlymu pateikiama laisvos formos Tiekėjo deklaracija, patvirtinanti, kad siūlomos prekės atitinka 5.1 – 5.3. punkte nurodytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus.

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI EKSPOZICINĖS ĮRANGOS  NUOMAI IR STENDŲ ĮRENGIMUI RENGINIUI:
1. Tiekėjas turi turėti galimybę renginyje standartiniais stendais užstatyti preliminariai 1000 kv. m. 
1.1. Į įrengto standartinio stendo kainą taip pat turi būti įskaičiuoti stendo sumontavimas ir išmontavimas, įrangos transportavimo išlaidos, elektros instaliacijos medžiagos ir darbai, budintis elektrikas ir stendų montuotojas renginio - parodos metu, ekspozicijos išvalymas prieš prasidedant parodai (po stendų sumontavimo).
	Eil. Nr.
	Aprašymas
	Tiekėjo siūloma charakteristika
(neužpildžius šios stulpelio tiekėjo pasiūlymas bus atmestas)
(Pildo tiekėjas)

	1
	2
	3

	1
	Įrengtą standartinį stendą sudaro: ne mažiau kaip 6 kv. m. užstatomas plotas, iš abiejų pusių baltos sienelės, pagamintos iš PVC plokštės arba lygiavertės medžiagos, kurių storis ne mažiau 2,5 ne daugiau 3,5 mm tarpusavyje sujungiamos 8 kanalų sistemos konstrukcijomis, frizais, kiliminė danga, po vieną šviestuvą kas 3 kv. m. užrašas ant frizo, vienas ekspozicinis stalas ir 3 minkštos kėdės, šiukšliadėžė, el. įvadas (ne mažiau kaip 3 kW).
	Įrengtą standartinį stendą sudaro: 6 kv. m. užstatomas plotas, iš abiejų pusių baltos sienelės, pagamintos iš PVC plokštės, kurių storis 3,2 mm tarpusavyje sujungiamos 8 kanalų sistemos konstrukcijomis, frizais, kiliminė danga, po vieną šviestuvą kas 3 kv. m., užrašas ant frizo, vienas ekspozicinis stalas ir 3 minkštos kėdės, šiukšliadėžė, el. įvadas (ne mažiau kaip 3 kW).



VIENO STANDARTINIO STENDO PAVYZDYS
[image: Paveikslėlis, kuriame yra baldai, juodas ir baltas, interjero dizainas, vidaus

Automatiškai sugeneruotas aprašymas]

2. Tiekėjas turi turėti galimybę renginyje nestandartiniais stendais užstatyti preliminariai 1000 kv. m.
2.1. Į nestandartinių komponentų kainą turi būti įskaičiuota nestandartinio stendo projektavimo kaina, taip pat turi būti įskaičiuoti sumontavimas ir išmontavimas, įrangos transportavimo išlaidos, budintis elektrikas ir stendų montuotojas renginio metu, ekspozicijos išvalymas prieš prasidedant renginiui (po stendų sumontavimo).
2.2.  Perkančioji organizacija neįsipareigoja užsakyti visų išvardintų komponentų vienu metu.
2.3. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad įrengiami stendai būtų estetiškai tvarkingi, t. y. įranga būtų nesulūžusi, švari, nedulkėta ar nebūtų su kitokiais aiškiai matomais defektais.
	Eil. Nr.
	Aprašymas
	Tiekėjo siūloma charakteristika
(neužpildžius šios stulpelio tiekėjo pasiūlymas bus atmestas)
(Pildo tiekėjas)

	1
	2
	3

	1
	· Sienelė pagaminta iš medžio dulkių plokštės dengtos PVC plėvele arba lygiavertės medžiagos ne daugiau kaip (1000 mm x 2500 mm x 2,5 mm) 
· Sienelė su spauda ne daugiau kaip (1000 mm x 2500 mm x 2,5 mm, spalvota spauda) 
· Stalas ne daugiau kaip (800 mm x 800 mm) 
· Ekspozicinė minkšta kėdė (pilka, mėlyna arba juoda, chromuotomis kojomis);
· Kiliminė danga, kurios spalva pasirenkama;

· Pakyla, dengta kilimine danga ne daugiau kaip (3000 mm x 5000 mm, h-150 mm, kilimo spalva pasirenkama);
· Aliuminio karkasas apšvietimui ne daugiau kaip (230 mm x 230 mm x 1000 mm);
· Spintelė su dviem durelėmis ir viena lentyna  ne daugiau kaip (500 mm x 1000 mm, h-1000 mm);
· Spinta - vitrina su stiklais ir dviem stiklinėmis lentynomis  ne daugiau kaip (1000 x 1000, h-2500);
· Stalas - vitrina su stiklais ne daugiau kaip (1000 mm x 1000 mm, h-1000 mm);
· Ant grindų statomas stovas lankstinukams;
· Lentynų konstrukcija ne daugiau kaip (500 mm x 1000 mm, h-2500 mm);
· LED televizorius (ekrano ne mažiau kaip įstrižainė 55“);
· varstomos durys ne daugiau kaip (2500 mm x 1000 mm x 2.5 mm);
· vienfazis elektros įvadas iki 3 kW; 
· trifazis elektros įvadas iki 6 kW;
· trifazis elektros įvadas iki 15kW.

	· Sienelė pagaminta iš medžio dulkių plokštės dengtos PVC plėvele (1000 mm x 2500 mm x 2,5 mm) 

· Sienelė su spauda (1000 mm x 2500 mm x 2,5 mm, spalvota spauda) 
· Stalas  (800 mm x 800 mm) 
· Ekspozicinė minkšta kėdė (juoda, chromuotomis kojomis);
· Kiliminė danga, kurios spalva pasirenkama;

· Pakyla, dengta kilimine (3000 mm x 5000 mm, h-150 mm, kilimo spalva pasirenkama);
· Aliuminio karkasas apšvietimui (230 mm x 230 mm x 1000 mm);
· Spintelė su dviem durelėmis ir viena lentyna (500 mm x 1000 mm, h-1000 mm);

· Spinta - vitrina su stiklais ir dviem stiklinėmis lentynomis (1000 x 1000, h-2500);
· Stalas - vitrina su stiklais (1000 mm x 1000 mm, h-1000 mm);
· Ant grindų statomas stovas lankstinukams;
· Lentynų konstrukcija (500 mm x 1000 mm, h-2500 mm);
· LED televizorius (ekrano įstrižainė 55“);
· varstomos durys (2500 mm x 1000 mm x 2.5 mm);
· vienfazis elektros įvadas iki 3 kW; 
· trifazis elektros įvadas iki 6 kW;
· trifazis elektros įvadas iki 15kW.

























2 priedas – „Pasiūlymas“
PASIŪLYMAS
DĖL VIEŠOJO PIRKIMO „EKSPOZICINĖS ĮRANGOS NUOMA SU STENDŲ ĮRENGIMO PASLAUGOMIS“
	2024-03-04

	(data)



	Vytauto Didžiojo universitetui

	(Adresatas)



1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:


	Tiekėjo pavadinimas ir įmonės kodas (fizinio asmens kodas, jei pasiūlymą pateikia fizinis asmuo)
	EKSPOZICIJŲ  CENTRAS UAB

	Tiekėjo adresas
	SAVANORIŲ PR.178F, 
03154  VILNIUS

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė, pareigos
	PARODŲ ĮRENGIMO VADOVAS EVALDAS JANUŠJEVIČIUS

	Telefono numeris
	+370 686 33822

	El. pašto adresas
	evaldas@expo.lt



2. Patvirtiname, kad:
2.1. sutarties vykdymui pasitelksiu subtiekėjus* (jei jie yra žinomi):
	Eil. Nr.
	Pirkimo sutarties dalis, kurios vykdymui bus pasitelkiami subtiekėjai
	Subtiekėjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas, pavardė. el. paštas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)

	1
	Kita (pildoma, jei pasitelkiama)
	

	
	
	

	
	
	


*- Subtiekėjas, kurio pajėgumais tiekėjas nesiremia – tiekėjo sutarties vykdymui pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).
3. PASIŪLYMO KAINA
3.1. Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
3.2. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkančioji organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su pirkimo objektu.
3.3.Išnagrinėję pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes siūlome šią Pasiūlymo kainą pagal sutarties sąlygas ir kitus pirkimo dokumentus:
	[bookmark: OLE_LINK2]Eil. Nr.
	Objekto pavadinimas
	Mato vnt.
	Preliminarus kiekis
	Vnt. kaina
Eur be PVM
(pildo tiekėjas)
	Kaina EUR be PVM
(3x6)
(pildo tiekėjas)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	Standartiniai stendai su įrengimu
	Kv. m.
	750
	30
	22500

	2.
	Nestandartinių stendų komponentai:

	3.
	Sienelė pagaminta iš medžio dulkių plokštės dengtos PVC plėvele arba lygiavertės medžiagos ne daugiau kaip (1000 mm x 2500 mm x 2,5 mm) 

	Vnt.
	60
	10
	600

	4.
	Sienelė su spauda ne daugiau kaip (1000 mm x 2500 mm x 2,5 mm, spalvota spauda)
	Vnt.
	15
	20
	300

	5.
	Stalas ne daugiau kaip (800 mm x 800 mm)
	Vnt.
	40
	6
	240

	6.
	Ekspozicinė minkšta kėdė (pilka, mėlyna arba juoda, chromuotomis kojomis)
	Vnt.
	80
	4
	320

	7.
	Kiliminė danga, kilimo spalva pasirenkama 
	Kv. m.
	100
	2,50
	250

	8.
	Pakyla, dengta kilimine danga ne daugiau kaip (3000 mm x 5000 mm, h-150 mm, kilimo spalva pasirenkama)
	Vnt.
	20
	150
	3000

	9.
	Aliuminio karkasas apšvietimui ne daugiau kaip (230 mm x 230 mm x 1000 mm)
	Vnt.
	100
	5
	500

	10.
	Spintelė su dviem durelėmis ir lentyna ne daugiau kaip (500 mm x 1000 mm, h-1000 mm)
	Vnt.
	10
	20
	200

	11.
	Spinta - vitrina su stiklais ir dviem stiklinėmis lentynomis ne daugiau kaip (1000 x 1000, h-2500)
	Vnt.
	5
	40
	200

	12.
	Stalas - vitrina su stiklais ne daugiau kaip (1000 mm x 1000 mm, h-1000 mm)
	Vnt.
	5
	30
	150

	13.
	Ant grindų statomas stovas lankstinukams
	Vnt.
	5
	4
	20

	14.
	Lentynų konstrukcija ne daugiau  kaip (500 mm x 1000 mm, h-2500 mm)
	Vnt.
	5
	20
	100

	15.
	LED televizorius (ekrano ne mažiau kaip įstrižainė 55“)
	Vnt.
	3
	100
	300

	16.
	varstomos durys ne daugiau kaip (2500 mm x 1000 mm x2.5 mm)
	Vnt.
	5
	30
	150

	17.
	vienfazis elektros įvadas iki 3 kW
	Vnt. 
	50
	5
	250

	18.
	trifazis elektros įvadas iki 6 kW
	Vnt.
	10
	15
	150

	19.
	trifazis elektros įvadas iki 15kW
	Vnt.
	10
	20
	200

	Bendra pasiūlymo palyginamoji kaina, Eur be PVM
	29430,00

	PVM suma:
	6180,30

	Bendra pasiūlymo palyginamoji kaina, Eur su PVM
	[bookmark: OLE_LINK21]35610,30



Pastabos: 
a) Bendra pasiūlymo palyginamoji kaina su PVM pasiūlyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po kablelio;
b) tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, Tiekėjas gali nepildyti eilutės „PVM (skaičiais)“, tačiau turi nurodyti priežastis, dėl kurių PVM nemoka:____________(nurodomos priežastys);
c) bendra pasiūlymo palyginamoji kaina turi atitikti sudėtinių dalių sumą;
d) Bendra pasiūlymo palyginamoji kaina eurais be PVM, bendra pasiūlymo palyginamoji kaina eurais su PVM , bei preliminarūs kiekiai yra skirti tik tiekėjų pasiūlymams palyginti į sutartį jie nebus rašoma. Į sutartį bus įrašyti pasiūlymo lentelės 5 stulpelyje nurodyti vnt. įkainiai bei maksimali pirkimo objektui numatyta lėšų suma. 
Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, įskaitant sąlygų 4 priede „Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
Techninės specifikacijos atitikties įrodymui pateikiame užpildytą konkurso sąlygų priedą Nr. 4 „Techninė specifikacija“, kurio 3 stulpelyje yra nurodytos siūlomo pirkimo objekto techninės charakteristikos.


4.PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ

	Eil.
Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Įgaliojimas
	1
	ne
	

	2.
	EBVPD
	16
	ne
	

	3.
	Priedas Nr.4 „Techninė specifikacija“
	2
	ne
	

	4.
	Tiekėjo deklaracija dėl aplinkosaugos kriterijų
	1
	ne
	




Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtinu, kad:
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
· pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų 8 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą.


Parodų įrengimos vadovas								                                                                                 Evaldas Januškevičius
	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)
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